DI

Riva Luting Plus (powder)

SDI Limited

Anderungsnummer: 6.1.1.1
Safety Data Sheet (Entspricht den Verordnungen (EG) Nr. 2015/830)

Erstellungsdatum: 18/03/2016
Druckdatum: 30/03/2016
Anfangsdatum: Nicht verfligbar
L.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1.Produktidentifikator

Produktname Riva Luting Plus (powder)
Synonyme Nicht verfiugbar
SIS Nicht verfugbar

Identifizierungsmerkmale

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

Gebrauchte nach den Anweisungen des Herstellers.
Verwendungen

Nicht anwendbar

Abgeraten Anwendungen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname SDI Limited SDI Brazil Industria E Comercio Ltda SDI Germany GmbH

3-15 Brunsdon Street VIC Bayswater 3153 Rua Dr. Virgilio de Carvalho Pinto, 612 Sdo

Adresse Australia Paulo CEP 05415-020 Brazil Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany
Telefon +61 38727 7111 (Business Hours) +55 11 3092 7100 +49 02203 92550
Fax +61 38727 7222 +55 11 3092 7101 +49 0 2203 9255 200
Webseite www.sdi.com.au www.sdi.com.au www.sdi.com.au
E-Mail info@sdi.com.au brasil@sdi.com.au germany@sdi.com.au

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

Webseite

E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

SDI (North America) Inc.

1279 Hamilton Parkway IL Itasca 60143 United States
+1 630 361 9200 (Business hours)

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

USA.Canada@sdi.com.au

SDI Limited Nicht verfugbar Nicht verfugbar
+61 38727 7111 Nicht verfugbar Nicht verfiigbar
ray.cahill@sdi.com.au Nicht verfigbar Nicht verfugbar
Nicht verfiugbar

+61 38727 7111

Nicht verfigbar

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1.Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Nicht als eine gefahrliche Mischung gemaf der Richtlinie 1999/45/EG, Reg. (EG) Nr. 1272/2008 (falls zutreffend) und deren
Anderungen. Nicht als Gefahrgut fiir den Transport eingestuft.

DSD Klassifizierung Bei Gemischen wurde die Klassifizierung durch folgende Verordnungen vorbereitet DPD (Richtlinie 1999/45/EG) und CLP-Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

DPD Klassifizierung Nicht anwendbar
Einstufung gemaf
Verordnung (EG) Nr. Nicht anwendbar

1272/2008 [CLP]

2.2. Kennzeichnungselemente

Continued...
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CLP

; Nicht anwendbar
Kennzeichnungselemente

SIGNALWORT NICHT ANWENDBAR

Gefahrenhinweise

Nicht anwendbar

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

Nicht anwendbar

2.3. Sonstige Gefahren
Gesundheitsschédlich beim Verschlucken*.

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Kann zu Beschwerden der Augen, Atemwege und Haut fiihren*.

REACh - Art.57-59: Das Gemisch erfilllt nicht Substances of Very High Concern (SVHC) enthalten in der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Erstellungsdatum: 18/03/2016
Druckdatum: 30/03/2016

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1.Nicht verfuigbar
2.Nicht verfligbar
3.Nicht verfligbar
4.Nicht verfiighar

95-100 glass powder Nicht anwendbar

% [gewicht] Name Einstufung gemag Richtlinie 67/548/EWG [DSD]

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Legende: 1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen -

Anhang VI 4. Klassifizierung von C & L gezogen

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRBnahmen

Wenn Produkt mit Haut oder Haaren in Kontakt kommt:
+ Sofort sorgféltig mit fieBendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
» Bei Reizung Arzt hinzuziehen.

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
¢ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
» Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.

Generelle + Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.

+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.
» Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet wurden, entfernen Sie sich aus dem Gefahrenbereich.
» Suchen Sie einen Arzt auf.
+ Sofort ein Glas Wasser geben.
+ Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt auf.

Suchen Sie einen Arzt auf.

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.

Augenkontakt » Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.

+ Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Wenn Produkt mit Haut oder Haaren in Kontakt kommt:

Hautkontakt + Sofort sorgfaltig mit fieBendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
» Bei Reizung Arzt hinzuziehen.
. » Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet wurden, entfernen Sie sich aus dem Gefahrenbereich.
Einatmung N
+ Suchen Sie einen Arzt auf.
+ Sofort ein Glas Wasser geben.
Einnahme + Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt auf.
Suchen Sie einen Arzt auf.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Continued...
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Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Erstellungsdatum: 18/03/2016
Druckdatum: 30/03/2016

5.1. Léschmittel

Schaum ist in der Regel unwirksam.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit Keine bekannt.

5.3. Hinweise fir die Brandbekdmpfung

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.
Spezielle zur Feuerbekampfung geeignete Handschuhe und Atemschutzgerét tragen.

Umgebungsbréande bekampfen.

Behaéltern, die heiR sein konnten NICHT néhern.

Dem Feuer ausgesetzte Behélter mit Wassersprihstrahl vom geschiitzten Standort aus abktihlen.
Falls ohne Gefahrdung maglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

Ausristung muR sorgfaltig nach Benutzung dekontaminiert werden.

Feuerbekampfung

- w ow oW oW oW oW w

Brennbar.

Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behéltern fiihrt.
Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Kann beiRenden Rauch emittieren.

Nebel, die brennbare Materialien enthalten, kénnen explosiv sein.

Kann giftige Dampfe freisetzen.

Kann atzende Dampfe entwickeln.

Zersetzt sich beim Erhitzen und produziert:

r r T r T

Feuer/Explosionsgefahr

Kohlendioxid (C02)

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Das Einlaufen von Verschuttungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern.

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausriustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Ausgelaufenes Produkt sofort beseitigen.

Einatmen von Staub und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.

Schutzkleidung, Handschuhe, Schutzbrille und Staubmaske tragen.

Trockene Reinigungsverfahren anwenden und die Erzeugung von Staub vermeiden.

Aufkehren, aufschaufeln oder aufsaugen.

Verschiittetes Material in einen sauberen, trockenen, verschlie3baren, gekennzeichneten Behélter fullen.

Freisetzung von Kleinen
Mengen

- r v T T ow

Mittelméssig gefahrlich.

VORSICHT: Informieren Sie die Mitarbeiter im betroffenen Bereich.

Alarmieren Sie die Notrufzentrale und teilen Sie den Ort und die Art der Gefahr mit.
Schutzkleidung tragen.

- o o w

FREISETZUNG gelangen.
GROSSERER MENGEN Sammeln Sie das Produkt zum erneuten Einsatz, wo mdglich wieder auf.

- -

Aufschaufeln und in einem gekennzeichneten Container zur Entsorgung verbringen.

- -

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

Vermeiden/Verhindern Sie auf jeden Fall, durch jedwede verfligbare MaRnahmen, dass die Produktaustritte in die Abwasser oder sonstige Wasserwege
FALLS TROCKEN: Trockenreinigungsprozeduren anwenden und vermeiden Sie es, Staub aufzuwirbeln. Sammeln Sie die Ruickstande auf und platzieren
Sie diese in einem dicht verschlieRbaren Plastiksack oder einem entsprechenden Behélter fir die Entsorgung. FALLS NASS: Staubsaugen oder

IMMER: Spiilen Sie das Areal mit groRen Mengen an Wasser und vermeiden Sie, dass das Wasser in die Kanalisation gelangt.
Falls eine Kontaminierung der Kanalisation oder der Wasserwege auftritt, benachrichtigen Sie die Notrufzentrale.

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut beltfteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumiuft tiberprift wurde.
KEINE Beriihrung mit Nahrungsmitteln oder Nahrungsmittelgeréten.
Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behalter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.

Sicheres Handhaben

r r T T T E w W w

Continued...



Anderungsnummer: 6.1.1.1

Brand- und
Explosionsschutz

Sonstige Angaben

7.2. Bedingungen zur sich

Geeignetes Behéltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

- v vy

Keine bekannt.

7.3. Spezifische Endanwendungen

siehe Abschnitt 1.2

Page 4 of 9

siehe Abschnitt 5

Riva Luting Plus (powder)

Physikalische Beschédigung der Behélter vermeiden.
Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.
Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.
Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.
Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten iberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

Lagerung zwischen 5 und 25 Grad.
Lagern Sie NICHT im direktem Sonnenlicht.
Lagern Sie an einem trockenen und gut beltifteten Ort, fern von Hitze und Sonnenlicht.

eren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten

» NICHT umpacken. Nur vom Hersteller gelieferte Behalter verwenden.
+ Uberpriifen Sie, ob die Behalter eine deutlich Kennzeichnung haben und frei von Leckagen sind

Erstellungsdatum: 18/03/2016
Druckdatum: 30/03/2016

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)

Nicht verfiigbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)

Nicht verfugbar
ARBEITSPLATZGRENZWERT

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle
Nicht verfugbar

NOTFALL-LIMITS
Inhaltsstoff

Riva Luting Plus (powder)

Inhaltsstoff

glass powder

MATERIAL DATEN

Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel Bemerkungen
Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar
Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar

Original IDLH uberarbeitet IDLH

Nicht verfugbar Nicht verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrollmaRnahmen

Art der Verunreinigung:

Schleifen, Sandstrahlen, durch Lufter bewegte Staube

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

+ Lokale Absaugung ist dort notwendig, wo Feststoffe als Pulver oder Kristalle gehandhabt werden; auch wenn die Partikel relativ grof3 sind, wird ein
bestimmter Anteil durch gegenseitige Reibung pulverformig.
+ Falls trotz ortlicher Absaugung eine tiberhohte Konzentration der Substanz in der Luft vorkommt, sollte Atemschutz in Betracht gezogen werden.
Solcher Schutz kann aus Folgendem bestehen:
a) Partikeffilter, wenn nétig, mit einer Absorptionspatrone kombiniert;
b) Atemfilter Absorptionspatrone oder Filtereinsatz des richtigen Typs;
c) Frischlufthauben oder Masken
Luftverunreinigungen am Arbeitsplatz haben unterschiedliche Stromungsgeschwindigkeiten, die die Einfanggeschwindigkeit der Fischluft bestimmen, die
notig ist um die Verunreinigung wirkungsvoll zu beseitigen.

Luftgeschwindigkeit:

Direkter Strahl, Oberflachenlackierung in Lackierkabinen, Abfiillung von Féssern, Beladen von Forderbéndern, Staube,
Gasaustritt (im Bereich starker Luftbewegung)

1-2.5 m/s (200-500 f/min)

2,5-10 m/s (500-2000
f/min)

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal 1. Storende Luftstromungen

2. Verschmutzungen geringer Toxizitat 2.Verschmutzungen hoher oder stérendes Ausmaf? Toxizitat
3. Unterbrochener, geringer Aussto3 3. Hoher Aussto3

4. Kleiner Abzug, nur
4. Grofer Abzug oder grolte Luftmengen in Bewegungortliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in einfachen

Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert.

Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsquelle reguliert werden. Die

Stromungsgeschwindigkeit am Absaugliifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitten die aus einem Tank entweichen, mindestens 4-10 m/s (800-2000 f/min)

in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen,

Continued...
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8.2.2. Personliche

0000

Erstellungsdatum: 18/03/2016
Druckdatum: 30/03/2016

machen es notwendig die theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

Schutzausriustung
+ Schutzbrille mit Seitenschutz.
+ Chemikalienschutzbrille.
+ Kontaktlinsen kdnnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung tiber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fur jeden Arbeitsplatz bzw. jede
Augenschutz/Gesichtsschutz Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von
tragen. Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von

Hénde griindlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]
Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC

InEGIe ] (RIED SeliniE Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

Korperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Keine Spezialausriistung nétig, wenn kleine Mengen gehandhabt werden.
SONST:

Anderen Schutz v Arbeitsanzug.

+ Hautschutzcreme.

+ Augenwaschstation.

Gefahrungen durch Warme Nicht verfugbar

Atemschutz
Partikelfilter mit ausreichender Kapazitat. (AS / NZS 1716 & 1715, EN 143:000 149:001 &, ANSI Z88 oder nationale Aquivalent)

Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten standig bereit liegen. Im Falle von chemischer Beeintrachtigung der Augen, fangen
Sie sofort an, die Augen auszusptilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als moglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von
Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die

Schutzfaktor ;'?;bmggeesr:;m Xfélg(;s;;t Elektrisch angetriebenes Atemgerat
10xES E&minie* - i
50X ES Luftlinie** P2 PAPR-P2
100xES - P3 -
Luftlinie* -
100+ x ES - Luftlinie** PAPR-P3

- Negative Drucknachfrage ** - Dauerzufluf3

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Nicht verfugbar

Physikalischer Zustand verteilten festen SpeiEie s (W =

1)

Geruch Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient

Geruchsschwelle Nicht verfugbar Zundtemperatur (°C)

pH (wie geliefert) Nicht verfugbar Zersetzungstemperatur

SchmeIzpunkt/Gefnerpunklé) Nicht verfiugbar Viskositat (cSt)
Anfangssiedepunkt und . . A

Siedebereich (° C) Nicht verfugbar Molekulargewicht (g/mol)

Flammpunkt (°C) Nicht verfugbar Geschmack

Explosionsgefahrliche

Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfugbar Eigenschafien

Brandférdernde

Entziindlichkeit Nicht verfugbar .

Surface Tension (dyn/cm or

. - . .
Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar mN/m)

Flichtige Komponente

Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar (%vol)

Dampfdruck (kPa) Nicht verfugbar Gasgruppe

pH-Wert einer Lésung

Wasserldslichkeit (g/L) mischbar (1%)

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht anwendbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht anwendbar

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Continued...
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Dampfdichte (Air = 1)

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfiigbar

Page 6 of 9
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Nicht verfugbar VOC g/L Nicht verfligbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat

10.2.Chemische Stabilitat

10.3. Moglichkeit
geféhrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

» Unvertréagliche Materialien.
» Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Riva Luting Plus (powder)

Legende:

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

Es gibt einige Falle, die aufzeigen, dass dieses Material bei manchen Personen Reizung der Atmungsorgane hervorrufen kann. Die Reaktion des Korpers auf
eine derartige Reizung kann zu weiterer Lungenschadigung fuhren.

Versehentliches Verschlucken des Produktes kann die Gesundheit beeintréchtigen.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentziindungen fiihren.

Das Material kann moglicherweise jegliche bereits vorhandene Dermatitis betonen/verstérken.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschurfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche Schaden mit
gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie sicher, dass jegliche
ausserlichen Hautschaden entsprechend geschlitzt bzw. abgedeckt sind.

Es gibt eindeutige Hinweise darauf, dass das Produkt Augenreizungen und Augenschadigungen bei bestimmten Personen verursachen kann.

Langfristige Exposition zu Reizstoffen der Luftwege, kann mdglicherweise zu Erkrankungen der Luftwege - verbunden mit Atmungsschwierigkeiten und damit
verbundenden kérperlichen Problemen - hervorrufen.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Korper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn man wiederholt
oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Langzeitexposition hoher Staubkonzentrationen konnen Verénderungen der Lungenfunktion, d.h. Pneumonitis hervorrufen; verursacht durch Partikel von
weniger als 0,5 Mikrometern, die in die Lunge eindringen und dort verbleiben. Hauptsymptome sind Atemlosigkeit und Schatten auf der Lunge in
Rontgenbildern.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfiigbar Nicht verfugbar

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitét 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten Wenn nicht anders angegeben werden Daten
von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Karzinogenitat
Fortpflanzungs-

STOT - einmalige
Exposition

STOT - wiederholte
Exposition

Aspirationsgefahr

Legende: » — Daten verfugbar, aber nicht die Kriterien fiir die Einstufung fullen
#" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten
— Daten nicht verfligbar zu machen Klassifizierung
ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN
12.1. Toxizitat
Inhaltsstoff ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Nicht verfuigbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Legende:

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Agquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Continued...

Erstellungsdatum: 18/03/2016
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Persistenz: Wasser/Boden

Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff

12.4. Mobilitat im Boden

Inhaltsstoff

Bioakkumulation

Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten

Mobilitat

Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Relevanten verfugbaren Daten

PBT Kriterien erfillt?

P
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiighar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Riva Luting Plus (powder)

B
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Druckdatum: 30/03/2016

Persistenz: Luft

Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten

T
Nicht verfligbar
Nicht verfugbar

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung

Abfallbehandlungsmdéglichkeiten

Abwasserentsorgungsmaglichkeiten

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Lassen Sie es NICHT zu, daR Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausristung her in die Abfliisse gelangt.

Es ist mdglicherweise erforderlich, da samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den ortlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in
Erwéagung gezogen werden.

Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behorden.

Befragen Sie die staatliche Abfallwirtschaftsbehérde zu Entsorgungs- Optionen.

Vergraben Sie Riickstande in einer genehmigten Deponie.

Gefahrzettel

Meeresschadstoff

NICHT

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1.UN-Nummer
14.2.Verpackungsgruppe

14.3.0rdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.4.Umweltgefahren

145.
Transportgefahrenklassen

14.6. Besondere
VorsichtsmaflRnahmen fiir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Klasse Nicht anwendbar

Nebengefahr Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl)
Klassifizierungscode
Gefahrzettel
Sonderbestimmungen

Begrenzte Menge

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. Verpackungsgruppe

14.3. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.4. Umweltgefahren

145.
Transportgefahrenklassen

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

ICAO/IATA-Klasse
ICAO/IATA Nebengefahr
ERG-Code

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Continued...
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Riva Luting Plus (powder)

Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Nur Fracht Verpackungs instruction Nicht anwendbar
Nur Fracht Hochstmenge/Verpackung Nicht anwendbar

14.6. Besondere
VorsichtsmalRnahmen fir Passagier- und Frachtflugzeug Verpackungs instruction Nicht anwendbar
den Verwender . . . .

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte Nicht anwendbar
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsinstruction Nicht anwendbar

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge Nicht anwendbar

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT
14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar
14.2. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.3. OrdnungsgemaRe

UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar

14.4. Umweltgefahren Nicht anwendbar

145, IMDG/GGVSee-Klasse | Nichtanwendbar
Transportgefahrenkiassen IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar
EMS-Nummer Nicht anwendbar

14.6. Besondere
Vorsichtsmafl3nahmen fiir Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

e VEREE Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar
14.2. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.3. OrdnungsgemaRe

UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar

14.4. Umweltgefahren Nicht anwendbar

1S Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Transportgefahrenklassen

Klassifizierungscode Nicht anwendbar
146. Besondere Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
VorsichtsmalRnahmen fiir Begrenzte Mengen Nicht anwendbar
Stz Ve s Benotigte Geréate Nicht anwendbar

Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

Druckdatum: 30/03/2016

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 67/548/EEC, 1999/45/EC, 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC,
1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr. 2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen sowie dem folgenden britischen Gesetz:

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Fur weitere Informationen schauen Sie bitte in der Stoffsicherheitsbeurteilung und Expositionsszenarien von Ihrer Supply Chain falls vorhanden vorbereitet.

ECHA Zusammenfassung

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK NICHT WASSERGEFAHRDEND

Name WGK Partitur Quelle
glass powder
Nationale Inventar Stellung

Australien - AICS

Kanada - DSL Y
Kanada - NDSL Y
China - IECSC Y
Europa - EINECS / ELINCS / v
NLP

Japan - ENCS Y

Continued...
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Riva Luting Plus (powder)

Korea - KECI Y
Neuseeland - NZloC Y
Philippinen - PICCS Y
USA - TSCA Y
Y = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: N = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht im Inventar und sind nicht von der Listung ausgenommen (siehe spezifische Inhaltsstoffe in

Klammern)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Volltext Risiko-und Gefahrencodes
Weitere Informationen

DSD / DPD Kennzeichnungselemente
Nicht anwendbar

Relevante Risikoerklarungen sind im Abschnitt 2.1 zu finden

Gefahrensymbole und
—bezeichnungen fir
gefahrliche Stoffe und
Zubereitungen

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEIS

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maRgebende Quellen, sowie auf unabhangige Berichte durch das SDI Limited unter
Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das (M)SDS ist ein Gefahren-Kommunikationswerkzeug und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken, Gefahren
am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen.

Die Risiken kénnen durch Referenzen zu Expositions-Szenarien bestimmt werden. Das AusmaR des Gebrauchs, die Haufigkeit des Einsatzes und gegenwartige bzw. vorhandene technischen
Kontrollen mussen mit in Erwagung gezogen werden.

Fur detaillierte Information hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung, beziehen Sie sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Geréte zum Atemschutz

Abkurzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zuldssige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fur Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Voriibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schédigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schédigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Die hier aufgefiihrten Informationen sind nach bestem Wissen und Gewissen erstellt worden. Wir geben jedoch keinerlei ausdriickliche oder implizierte Garantie tiber die Richtigkeit der Angaben
oder die Ergebnisse aus deren Nutzung.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Date of preparation/revision: 23rd September 2015
Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

end of SDS



